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6 — Il curdo «ws: alcune informazioni

Obiettivo: fornire un quadro sintetico di una lingua parlata da un ampio numero di
rifugiati.

Avere un’idea di come funziona la lingua curda puo esserti utile nel comprendere le difficolta che
incontrano coloro che parlano questa lingua quando ne apprendono una nuova. D’altro canto, pud anche
servirti per capire cio che potrebbe risultare relativamente facile per loro. Inoltre i rifugiati potrebbero
apprezzare il fatto che tu chieda loro aiuto nel pronunciare correttamente i nomi delle persone o dei luoghi
o che ti sforzi a utilizzare parole o espressioni della loro lingua (vedi “"Lingua di origine™).

Dove si parla il curdo

Se il curdo sia una lingua con molti dialetti o se esistano piu lingue curde strettamente imparentate tra di
loro é tuttora oggetto di dibattito da parte dei linguisti. Le regioni in cui si parla il curdo abbracciano alcuni
territori della Turchia, dell’lraq, della Siria e dell’lran. Secondo le stime, i dialetti curdi sono parlati da un
numero di persone che oscilla tra i 20 e i 30 milioni.

Sia I'arabo sia il curdo sono le lingue ufficiali dell’lrag. Nella regione autonoma del Kurdistan (Iraq) il curdo,
oltre a essere utilizzato nella vita di tutti i giorni, € anche la lingua usata dalle autorita e nelle scuole. Al di
fuori dell’'lraq il curdo in nessuno Stato é considerato lingua ufficiale.

| dialetti curdi

In Turchia e in Siria il kurmanci € il dialetto dominante. In Turchia si parla inoltre il dialetto zazaki,
denominato anche dimilki, kirdki o kirmancik.

| due principali dialetti curdi della regione autonoma del Kurdistan (Iraq) sono il sorani e il badhini, la
variante irachena del kurmanci. Nelle zone piu meridionali, nello specifico nell’area a nord-est di Mosul, si
parlano i dialetti gGrani (Gorani), quali ad esempio lo hawrami e lo schabaki. Esistono anche altre varieta
dialettali parlate in regioni differenti.

La letteratura

| primi esempi di opere letterarie, risalenti al XVI e al XVII secolo, sono i canti e i testi recitati dalle
minoranze religiose degli Ezidi (Yezidi) e degli Yarsanism.

Oltre al kurmanci, il grani/ hawrami era la piu importante lingua letteraria. Gli altri dialetti curdi vennero
utilizzati come lingue dei testi letterari scritti solo a partire dal XIX secolo.

Nel XX secolo una generazione di giovani curdi ha riscoperto il curdo come lingua letteraria. Mai in
precedenza furono pubblicate cosi tante opere letterarie nel dialetto sorani e kurmanci.
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Alcune espressioni in curdo

Sorani Zazaki Kurmanci
Ciao/ Buongiorno/ Buonasera F!eoﬁ):\" IJJJ Roza to xér bo! Ros bas!
as!
¢ L€ g
Come stai?/ Come sta? @R SR Ti se kenf? Tu cawa yi, bas 1?
Coni? Basi?
lom pia 4 . Coa
Benvenuto! i : Xér ama! Tu bi xér hati!
Bexér bén!
Ciao/ Arrivederci! ! d‘\s‘ﬁ \P Xatir bi to! Bi xatiré te!
Xwa lege]!

Il sistema di scrittura

Non esistono soltanto diverse varieta dialettali curde, ma anche diversi sistemi di scrittura. L’alfabeto
berdixano & ampiamente utilizzato dal kurmanci siriano e turco e si basa sull’alfabeto latino. L’alfabeto
sorani viene usato non solo dal dialetto sorani, ma anche dal bahdini (o bahdinani). Esso si basa sul sistema
di scrittura arabo a cui sono state aggiunte altre lettere. Anche se solo una piccola regione del Kurdistan e
stata parte dell’ex Unione Sovietica, all’epoca veniva utilizzato anche I'alfabeto cirillico.

Per il dialetto zazaki, oltre all’alfabeto berdixano, viene usato anche I'alfabeto zazaki, che € influenzato dal
turco. La scrittura yekgirtu ha rappresentato un tentativo di creare un sistema unificato di tutti i dialetti
curdi.

| numeri

lmmm-mmm
sifir sifir yanzdeh yondes s 5l

1 yek yew «J 4 12\ diwanzdeh  diwés 5 Bl g2

2 du di 55 13 sézdeh hires o il

3 sé hiré e 20 bist vist Sy

4 car cehar BIETS 21 bist 0 yek vist G jew 4 5

5 pénc panc ) 30 sih hiris o

6 ses ses A 40 cil cewres da

7 heft hewt PR 50 pénci pancas Lad 4y

8 hest hest LR 60 sést sesti G 4

9 neh new g 100 sed se Sp

10 deh des 83 1000 hezar hazar Jl)4s

Fonte: "Sprachensteckbrief Kurdisch", Schule Mehrsprachig, Eine Information des Bundesministeriums fir Unterricht, Kunst und
Kultur — © Thomas Schmidinger (tradotto in inglese e adattato).
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